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	ICT and Economic Growth 

2.2.1 Access to finance 


	
	১২৫: স্থানীয় ও রপ্তানীমুখী আইসিটি বিষয়ক কাজে আইসিটি প্রতিষ্ঠানসমুহকে আর্থিক সহায়তা প্রদানের নিমিত্ত স্বল্প সুদে কার্যকরী বিশেষ ওয়ার্কিং ক্যাপিটাল ফান্ড গঠন।
	
	
	Goal 1: End Poverty in all its forms everywhere 


	1.4 –By 2030, ensure that all men and women, in particular the poor and the vulnerable, have equal rights to economic resources, as well as access to basic services, ownership and control over land and other forms of property, inheritance, natural resources, appropriate new technology and financial services, including microfinance.
	
	
	 
	মাঠ পর্যায়ে আইসিটি শিল্পের বিকাশে বিশেষ ওয়ার্কিং ক্যাপিটাল ফান্ডের ব্যবহার সম্প্রসারণে উদ্যোগ গ্রহণ করা যেতে পারে। 
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	2.2.2 High-tech Park 


	
	৯৬: আইসিটি’র ছাত্র/গ্র্যাজুয়েটদের আইসিটি শিল্পের সাথে সেতুবন্ধন স্থাপনে উৎসাহ প্রদানের জন্য কার্যক্রম গ্রহণ এবং এ লক্ষ্যে বিশ্ববিদ্যালয় পর্যায়ে ইনকিউবেটর স্থাপন। আইসিটি শিল্প তাদের জনবলের অন্তত ৫ শতাংশ ইন্টার্ণশিপ-এর জন্য উন্মুক্তকরণ।
১২২: বাংলাদেশ হাইটেক পার্ক কর্তৃপক্ষ সৃষ্টি করা হয়েছে। পর্যায়ক্রমে হাইটেক পার্কের কার্যক্রম বিভাগ ও জেলা পর্যায়ে সম্প্রসারণ করা হবে।
জাতীয় পর্যায়ে আইসিটি শিল্পের উন্নয়নও প্রসারে একটি উচ্চ পর্যায়ের উপদেষ্টা কাউন্সিল গঠন করা হবে।
১২৪: আন্তর্জাতিকভাবে স্বীকৃত পন্থা অনুসরণে আইসিটি কোম্পানীর যোগ্যতা/মান নির্ণয়ে একটি পৃথক এক্রেডিটেশন বডি গঠন।
১২৬: সরকারি মালিকানাধীন আইটি পার্ক, এসটিপি, ইনকিউবেটর, হাইটেক পার্ক ও অন্যান্য সেবাদানকারী প্রতিষ্ঠানে দেশীয় আইসিটি উদ্যোক্তাদের ভাড়া প্রদানের ক্ষেত্রে মূল্যছাড় দেয়া হবে।
১৪৬: সারাদেশে সফটওয়্যার টেকনোলজী পার্ক, হাইটেক পার্ক ও আইসিটি ইনকিউবেটর স্থাপন করা এবং এ সকল স্থাপনায় আইসিটি শিল্পোদ্যোক্তাদের বিনিয়োগ উৎসাহিত করতে কর অবকাশ, রাজস্ব ও অন্যান্য প্রণোদনা প্রদানের ব্যবস্থাকরণ।

	
	
	Goal 9:
Build resilient infrastructure, promote inclusive and sustainable industrialization and foster innovation


	9.c 

Significantly increase access to information and communications technology and strive to provide universal and affordable access to the Internet in least developed countries by 2020.
	9.b 

Support domestic technology development, research and innovation in developing countries, including by ensuring a conducive policy environment for, inter alia, industrial diversification and value addition to commodities 
	
	
	

	03
	2.2.3 PPP and local ownership 


	৫১: জাতীয় পর্যায়ে নেটওয়ার্ক তৈরি করে সব সরকারি প্রতিষ্ঠানকে সংযুক্তকরণ। (অধিদপ্তর ও বিসিসি)। 
	.

	মাঠ পর্যায়ে সকল দপ্তরে আইসিটি’র উপযুক্ত অবকাঠামো সৃষ্টিতে সহায়তা প্রদান, রক্ষণাবেক্ষণ এবং সার্পোট প্রদান; 

	[১.৩] ইউনিয়ন পর্যন্ত অপটিক্যাল ফাইবার ক্যাবলের মাধ্যমে ব্রডব্যান্ড  সংযোগ স্থাপন
[৪.১] অধিদপ্তরের প্রধান কার্যালয় স্থানান্তর, জেলা ও উপজেলা পর্যায়ে আইসিটি অধিদপ্তরের অফিস স্থাপন।
	
	
	9.1 Develop quality, reliable, sustainable and resilient infrastructure, including regional and trans border infrastructure, to support economic development and human well-being, with a focus on affordable and equitable access for all 


	17.8 - Fully operationalize the technology bank and science, technology and innovation capacity-building mechanism for least developed countries by 2017 and enhance the use of enabling technology, in particular information and communications technology
	Info Sarker-3 & Establishing Digital Connectivity project are taken and under consideration. NTTN operators are engaged herewith as PPP initiative. 
	Asian Information Superhighway স্থাপনে দেশীয় পরিমন্ডলে প্রয়োজনীয় করণীয় সম্পাদন করা হচ্ছে। উক্ত কার্যক্রম বাস্তবায়নে পিপিপিকে গুরুত্বপূর্ণ হিসেবে চিহ্নিত করা হয়েছে।   
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	2.2.4 A branding strategy  


	১৭৬: সকল সরকারী প্রতিষ্ঠানে, স্বীকৃত এসোসিয়েশন, স্কুল/কলেজ/বিশ্ববিদ্যালয়মেধাস্বত্ত্ব এবং ওপেন সোর্স সফটওয়্যার এর বিষয়ে সচেতনতা সৃষ্টি করতে হবে।
১৭৯: সরকারী পর্যায়ে ওপেন সোর্স অপারেটিং সিস্টেম, টুলস ও অফিস এ্যাপ্লিকেশনের ব্যবহার শুরু করতে হবে। (অধিদপ্তর ও বিসিসি)
২১৯: প্রতি বছর সরকারি-বেসরকারি উদ্যোগে আইসিটি বিষয়ক উদ্ভাবনীসমূহের প্রচারের জন্য বিভাগ, জেলা ও উপজেলা পর্যায়ে ডিজিটাল উদ্ভাবনী মেলা ও ইন্টারনেট মেলা আয়োজন।

	৮৬:  সরকারি ও বেসরকারি খাতের উদ্যোগে গণিত, বিজ্ঞান ও আইসিটি বিষয়ে জাতীয় ও আন্তর্জাতিক প্রতিযোগিতা আয়োজন, আন্তর্জাতিক প্রতিযোগিতায় জাতীয় দলের অংশগ্রহণে সহায়তা প্রদান।
৯৯: তথ্য ও যোগাযোগ প্রযুক্তি ক্ষেত্রে প্রবাসী বাংলাদেশীদের (NRBs) সহায়তায় প্রযুক্তি হস্তান্তর (Technology Transfer)।
১১১: দেশের আইসিটি সক্ষমতা উপস্থাপনের নিমিত্ত নিয়মিতভাবে জাতীয়, আঞ্চলিক ও আন্তর্জাতিক সম্মেলনের আয়োজন করা ও এতদসংক্রান্ত প্রকাশনার ব্যবস্থাকরণ।
১১৭: মুঠোফোনের জন্য বাংলা কী-প্যাড প্রমিতকরণ ও বর্ণমালার এনকোডিং স্ট্যান্ডার্ড-এর পরিবর্তনের সাথে সামঞ্জস্যপূর্ণভাবে হালনাগাদকরণ।
১৪০: অন্যতম সেরা আউটসোর্সিং এর স্থান হিসেবে বাংলাদেশের ব্র্যান্ডিংকরণ।
১৪১: বিশ্বের বড় বড় আইসিটি মেলা, কনফারেন্স এবং ব্যবসা-বাণিজ্যের লিংকেজ প্রোগ্রামে উচ্চ পর্যায়ের নীতি-নির্ধারনী ব্যক্তি, প্রতিষ্ঠান এবং শিল্পের অংশগ্রহণ।  
১৪২: প্রতিবছর ডিজিটাল ওয়ার্ল্ড, ইন্টারনেট মেলা এবং বিভাগ, জেলা ও উপজেলায় ডিজিটাল উদ্ভাবনী মেলা আয়োজন।
	
	[২.১] ] জাতীয় পর্যায়ে আইসিটি বিষয়ক সেমিনার/

ওয়ার্কশপ আয়োজন
	
	
	
	
	এ বছর জাতীয় পর্যায়ে সেমিনার/ ওয়ার্কসপ আয়োজন করা হচ্ছে। 
	করনীয় বিষয় ১৭৬ বাস্তবায়নে মাঠ পর্যায়ে কর্মরত কর্মকর্তাদের এ বিষয়ে মাস্টার ট্রেইনার হিসেবে গড়ে তুলতে প্রশিক্ষণ প্রদান করা হবে। 
১৭৯ বাস্তবায়নে বিসিসির সাথে আলোচনাক্রমে কার্যকর উদ্যোগ গ্রহণ করা হবে। 
করনীয় বিষয় ২১৯ বাস্তবায়নে আইসিটি বিভাগের সহযোগিতায় 
ডিজিটাল, ইন্টারনেট ও উদ্ভাবনী মেলা আয়োজনে উদ্যোগ গ্রহণ করা হবে। 
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	2.2.5  Human resource development


	৫০: সকল সরকারি প্রতিষ্ঠানের মধ্যে ফাইল এবং তথ্য আদান-প্রদানে আইসিটি ব্যবহার অনুপ্রানিত করতে সংশ্লিষ্ট সরকারি কর্মকর্তাদের অভিন্ন প্রশিক্ষণ কারিকুলামের আওতায় প্রশিক্ষণের ব্যবস্থাকরণ।
৫৪: তথ্য প্রযুক্তির ক্ষেত্রে প্রযুক্তির উৎকর্ষতার সাথে সামঞ্জস্য রেখে ইলেকট্রনিক পদ্ধতিতে
 (ওয়েব-ভিত্তিক ব্যবস্থা, টেলিকনফারেন্সিং, ভিডিও কনফারেন্সিং ইত্যাদি) সরকারি পর্যায়ের কর্মকর্তাদের প্রশিক্ষণের ব্যবস্থাকরণ (বিসিসি ও অধিদপ্তর)।
১৩৪: বৈদেশিক কর্মসংস্থানের জন্য বিদেশী ভাষা  এবং বিশেষায়িত আইসিটি প্রযুক্তির উপর প্রশিক্ষণের ব্যবস্থা গ্রহণ। (বিসিসি ও অধিদপ্তর)। 

	
	সকল পর্যায়ে তথ্য প্রযুক্তির কারিগরী ও বিশেষায়িত জ্ঞান বিতরণ;

তথ্য প্রযুক্তি সংশ্লিষ্ট জনবলের প্রশিক্ষণ চাহিদা নিরূপণ ও প্রশিক্ষণ কার্যক্রম পরিচালনা; 

	[৩.১]  কর্মকর্তা ও কর্মচারীদের প্রশিক্ষণ প্রদান
	Goal 4: Ensure inclusive and equitable quality education and promote lifelong learning opportunities for all


	4.4 - By 2030, substantially increase the number of youth and adults who have relevant skills, including technical and vocational skills, for employment, decent jobs and entrepreneurship 


	4.7 -By 2030, ensure that all learners acquire the knowledge and skills needed to promote sustainable development, including, among others, through education for sustainable development and sustainable lifestyles, human rights, gender equality, promotion of a culture of peace and non-violence, global citizenship and appreciation of cultural diversity and of culture’s contribution to sustainable development


	
	A2I হতে অধিদপ্তরের কর্মকর্তাদের NESS বাস্তবায়নে ToT প্রশিক্ষণ প্রদান করা হচ্ছে। এছাড়া মাঠ পর্যায়ে ই-ফাইলিং বাস্তবায়নে তথ্য ও যোগাযোগ প্রযুক্তি অধিদপ্তর ও এটুআই এর মধ্যে গত ১৪/০১/২০১৬ খ্রিঃ এমওউ স্বাক্ষরিত  হয়েছে।  
উন্নয়ন প্রকল্পের মাধ্যমে ভিডিও কনফারেন্স, IP ফোন স্থাপন করা হয়েছে এবং কার্যক্রম সম্প্রসারণ করা হচ্ছে।
১৩৪: প্রকল্পের ম্যধ্যমে ৯ টি ভাষায় প্রশিক্ষণের জন্য ভাষা প্রশিক্ষণ ল্যাব স্থাপন করা হচ্ছে।
LICT প্রকল্পের উদ্যোগে অধিদপ্তরের দুই জন কর্মকর্তা এ কার্যক্রমের সাথে সম্পৃক্ত।
	৫০- মাঠ পর্যায়ের কর্মকর্তাদের মাধ্যমে সরকারী অন্যান্য দপ্তরের সংশ্লিষ্ট কর্মকর্তাদের প্রশিক্ষণ প্রদান করা হবে। 
এ কাজে সরকার স্থাপিত কম্পিউটার ল্যাবসমূহ ব্যবহার করা হবে। 
৫৪- বিসিসির সাথে সমন্বিত উদ্যোগ গ্রহণের মাধ্যমে মাঠ পর্যায়ে এ সংক্রান্ত কার্যক্রম সম্পাদন করা হবে।
ইনফো সরকার-৩ প্রকল্পের মাধ্যমে স্থাপিত বিপিও সেন্টার ব্যবহার করে এ জাতীয় প্রশিক্ষণ আয়োজন করা হবে। 
১৩৪: বিদেশে গমণ ইচ্ছুকদের জন্য বিশেষায়িত আইসিটি প্রযুক্তি বিষয়ে প্রশিক্ষণ আয়োজনে বিসিসির মাধ্যমে ক্যারিকুলাম তৈরি করা প্রয়োজন। 
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	ICT and Education 

3.2.1 Interactive multimedia classrooms in every school 
	
	৮৯: সকল অফ গ্রীড শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে সৌর বিদ্যুতের সাহায্য ইন্টারনেট সংযোগের ব্যবস্থাকরণ।

	মাধ্যমিক ও উচ্চ মাধ্যমিক শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে তথ্য প্রযুক্তি সম্প্রসারণে সহায়তাকরণ;
	[১.১] শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে আইসিটি ল্যাব স্থাপন
[১.২] জেলায় ল্যাঙ্গুয়েজ ল্যাব স্থাপন
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	3.2.2 Incentives for teachers based on performance and innovation 
	
	
	মাধ্যমিক ও উচ্চ মাধ্যমিক শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে তথ্য প্রযুক্তি সম্প্রসারণে সহায়তাকরণ;
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	3.2.3 ICT literacy for students in tertiary education 
	
	
	মাধ্যমিক ও উচ্চ মাধ্যমিক শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে তথ্য প্রযুক্তি সম্প্রসারণে সহায়তাকরণ;
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	3.2.4 Accelerating BdREN Research Network 


	
	১০৬: প্রত্যেক বিভাগে একটি পাবলিক বিশ্ববিদ্যালয়কে আইসিটি’র সেন্টার অফ এক্সেলেন্স হিসেবে গড়ে তুলতে এবং আইসিটি বিভাগের আওতায় অনুরূপ একটি সেন্টার উন্নয়নে বিশেষ সহায়তা প্রদান।
১১৩: দেশের ডিজিটাল লাইব্রেরী নেটওয়ার্ককে বহিঃর্বিশ্বের গবেষণা নেটওয়ার্কের সাথে সংযুক্তকরণ এবং অনলাইনে প্রাপ্ত গবেষণা বিষয়ক সাইট সাবস্ক্রাইবকরণ।
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	3.2.5 Monitoring at the field level 


	
	
	মাঠ পর্যায়ে বিশেষতঃ শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে স্থাপিত কম্পিউটার ল্যাবসহ অন্যান্য সরকারি প্রতিষ্ঠানের কম্পিউটার যন্ত্রপাতি ব্যবহার ও রক্ষণাবেক্ষণে সহায়তাকরণ;
মাঠ পর্যায়ের সকল ওয়েব সাইট, ওয়েব পোর্টাল ও নেটওয়ার্ক সংরক্ষণ ও রক্ষণাবেক্ষণে সহায়তাকরণ; 
জেলা/ উপজেলা/ ইউনিয়ন পর্যায়ে ইতোমধ্যে স্থাপিত ই-তথ্য কেন্দ্রসমূহে যথাযথ তথ্য সরবরাহ, সংরক্ষণ, হালনাগাদকরণ, ওয়েব পোর্টাল চালু রাখতে সহায়তাকরণ। 
	[১.২] বার্ষিক কর্মসম্পাদন চুক্তি বাস্তবায়ন পরিবীক্ষণ
[১.৩] মাঠ পর্যায়ের কার্যালয় সমূহের সঙ্গে বার্ষিক কর্মসম্পাদন সংক্রান্ত সমঝোতা স্মারক স্বাক্ষর
	Goal 17: Strengthen the means of implementation and revitalize the global partnership for sustainable development
	17.19 

By 2030, build on existing initiatives to develop measurements of progress on sustainable development that complement gross domestic product, and support statistical capacity-building in developing countries 
	
	
	মাঠ পর্যায়ের কর্মকর্তারা নৈমত্তিক কাজের অংশ হিসেবে উহা সম্পাদন করবে। এ কাজে আইসিটি বিভাগের প্রয়োজনীয় প্রশাসনিক সহযোগিতা নেওয়া হবে। বিভিন্ন পরিপত্র, প্রজ্ঞাপন জারীর উদ্যোগ গ্রহণ করা হবে।  
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	3.2.6 Education TV or web TV 
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	3.2.7 Financing ICT education 


	
	১০৭: বিশ্ববিদ্যালয় পর্যায়ে আইসিটি’র প্রায়োগিক গবেষণা প্রকল্পে আইসিটি শিল্পকে সম্পৃক্তকরণ এবং এরূপ প্রকল্পে সরকারি অনুদান প্রদান।
১০৯: আইসিটি শিল্পের সহায়তায় বিশ্ববিদ্যালয় পর্যায়ে আইসিটি শিক্ষায় মেধাবৃত্তি চালুকরণ।
১৫৭: তথ্য ও যোগাযোগ প্রযুক্তির উচ্চতর শিক্ষা ও গবেষণার জন্য মাস্টার্স, পিএইচডি প্রোগ্রাম উৎসাহিত করতে ফেলোশীপ প্রদান এবং উদ্ভাবনী কাজে উৎসাহ প্রদানের জন্য অনুদান প্রদান করা হবে।
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	3.2.8 National Certifying Authority 


	৯৭: সফট্ওয়্যার ডিজাইন, উন্নয়ন, গুণগতমান নিশ্চিতকরণ এবং প্রকল্প ব্যবস্থাপনার জন্য Certification-এর মাধ্যমে আইসিটি শিল্পে নিয়োজিত জনবলের পেশাগত মানের ক্রমাগত উন্নয়ন (continious professional development)। (বিসিসি ও অধিদপ্তর)
১২১: আইসিটির পেশাগত দক্ষতা যাচাই ও উন্নীতকরণের জন্য এ্যাক্রিডিটেশন চালুকরণ।
(বিসিসি ও অধিদপ্তর)
১৮৬: সকল আইসিটি প্রকল্পের জন্য ন্যাশনাল ই-গভর্নেন্স আর্কিটেকচার (National 
e-Governance Architecture) প্রণয়ন ও নিয়মিত হালনাগাদ করণ। এ বিষয়ে কর্মকর্তা/আইসিটি পেশাজীবীদের  প্রশিক্ষণ।
(বিসিসি ও অধিদপ্তর)

	১৩২: স্থানীয় ও বিশ্ব বাজারে আইসিটি জনবলের চাহিদা নিরূপণ।

	আইসিটি পেশাগত দক্ষতা যাচাই ও উন্নীত করণে সহায়তাকরণ;
সকল পর্যায়ের সরকারী দপ্তরে পেশাগত দক্ষতাসম্পন্ন লোকবল নিয়োগ, পদোন্নতি, পদায়ন এবং বদলীকরণ; 

	[৩.২] আইসিটি অধিদপ্তরের জন্য জনবল নিয়োগ
	
	
	
	
	ITEE – সার্টিফিকেশন প্রশিক্ষণ কার্যক্রম শুরু হয়েছে।

	এ কার্যক্রম ভবিষ্যতে চলমান থাকবে। এছাড়া বিভিন্ন বিষয়ে আন্তর্জাতিক স্বীর্কৃত সার্টিফিকেশন কোর্স চালু করা হচ্ছে। কর্মকর্তাদের প্রকল্প ব্যবস্থাপনার বিষয়ে ব্যবস্থা নেয়া হচ্ছে। 
৯৭- জাতীয় সার্টিফাইং অথরিটি গড়ে তোলার  মাধ্যমে আইসিটি শিল্পে নিয়োজিত জনবলের দক্ষতা উন্নয়নে কার্যকর উদ্যোগ গ্রহণ করা প্রয়োজন। একাজে Continuous Professional Development শীর্ষক প্রকল্প গ্রহণ করা যায়।   
১২১: বিসিসির সাথে সমন্বয় করে কার্যকর উদ্যোগ গ্রহণ করা হবে। 
১৮৬: বিসিসি ই আরপি সিস্টেম উন্নয়ন করছে, তা মাঠ পর্যায়ে বাস্তবায়ন করা হবে। এ কাজে প্রশিক্ষণ  আয়োজন করা হবে। 
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	3.2.9 Youth empowerment 
	
	১:  কম্পিউটার, ইন্টারনেট এবং ই-সিটিজেন সেবাসমূহে প্রবেশাধিকার নিশ্চিত করতে বেসরকারি উদ্যোগে কমিউনিটি ই-সেন্টার (টেলিসেন্টার) স্থাপন ও পরিচালনার ব্যবস্থাকরণ। স্বল্পোন্নত এলাকা এবং প্রান্তিক জনগোষ্ঠীর জন্য সাশ্রয়ী ব্যান্ডউইডথ এর মাধ্যমে প্রাসঙ্গিক বিষয়াদি, পণ্যমূল্য বিষয়ক তথ্যাদি প্রদানের ব্যবস্থাকরণ। সরকারি এবং স্থানীয় সরকারের সেবাসমূহ স্বল্প মূল্যে প্রদানের ব্যবস্থাকরণ।

	
	
	Goal 8: Promote sustained, inclusive and sustainable economic growth, full and productive employment and decent work for all
	5.b 

Enhance the use of enabling technology, in particular information and communications technology, to promote the empowerment of women 
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	ICT for Greater Transparency, Good Governance and Improved Public Service Delivery 

4.2.1 Land reforms 

	
	
	সরকারের সকল পর্যায়ে আইসিটির ব্যবহার ও প্রয়োগ নিশ্চিতকরণ এবং সমন্বয় সাধন; 

	[২.১] পরিবর্তিত ফরম্যাটে মন্ত্রণালয়/বিভাগ এবং মাঠপর্যায়ের দপ্তরসমূহে সিটিজেন্‌স চার্টার প্রণয়ন
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	4.2.2 Self-governed and responsive local governance 

	
	৩: সরকারি প্রতিষ্ঠানগুলোতে জনগণের জন্য আইসিটি ভিত্তিক হেল্পডেস্ক স্থাপন। সংশ্লিষ্ট সেবাদানকারী প্রতিষ্ঠানের পরিবর্তে কল সেন্টারের মাধ্যমে এ কাজ সম্পাদিত হতে পারে।  এসব কল সেন্টারের জন্য টেলিযোগাযোগ সেবা প্রদানকারী প্রতিষ্ঠান কতৃক স্বল্প মূল্যে অথবা টোল-ফ্রি নম্বর সুবিধা প্রদান। 
	
	[৩.২] জাতীয় শুদ্ধাচার কৌশল বাস্তবায়ন
	Goal 16: Promote peaceful and inclusive societies for sustainable development, provide access to justice for all and build effective, accountable and inclusive institutions at all levels

	16.5 -Substantially reduce corruption and bribery in all their forms 

16.6 -Develop effective, accountable and transparent institutions at all levels 


	16.8 -Broaden and strengthen the participation of developing countries in the institutions of global governance
	
	
	National Helpdesk for Citizen প্রকল্প গ্রহণ প্রক্রিয়াধীন
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	4.2.3 Pro-citizen civil service 
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	4.2.4 Healthcare 


	
	
	
	
	Goal 3: Ensure healthy lives and promote well-being for all at all ages
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	4.2.5 Agriculture 


	
	
	
	
	Goal 2: End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture
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	4.2.6 Reduced environmental vulnerability 
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	4.2.7 Just judiciary 


	
	
	
	
	
	
	16.b -Promote and enforce non-discriminatory laws and policies for sustainable development


	16.3 

Promote the rule of law at the national and international levels and ensure equal access to justice for all 
	
	e-court প্রকল্প বাস্তবায়নের বিষয়ে MoU স্বাক্ষরে a2i আগ্রহ ব্যক্ত করেছে।   
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	4.2.8 Responsive law enforcement


	
	১৬১: সাইবার ক্রাইম এবং মেধাস্বত্ত্ব লঙ্ঘনের অপরাধ নিয়ন্ত্রণের জন্য স্পেশাল ট্রাইব্যুনাল চালু করতে হবে।
১৬৪: ইলেকট্রনিক লেনদেন সহজতর ও নিরাপদ করতে নতুন আইন প্রণয়ন ও বিদ্যমান সাংঘর্ষিক আইন সংশোধন।
২১৪: সকল ক্ষেত্রে ই-পেমেন্ট ও মোবাইল-পেমেন্ট চালু করার জন্য সংশ্লিষ্ট আইন সংশোধন।

	দেশে ডিজিটাল স্বাক্ষর চালুকরণে সহায়তাকরণ;

	[২.২] অভিযোগ প্রতিকার ব্যবস্থা বাস্তবায়ন
	
	16.a Strengthen relevant national institutions, including through international cooperation, for building capacity at all levels, in particular in developing countries, to prevent violence and combat terrorism and crime 


	
	16.4 -By 2030, significantly reduce illicit financial and arms flows, strengthen the recovery and return of stolen assets and combat all forms of organized crime
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	4.2.9 Effective and efficient social security


	
	১১৪: জাতীয় নিরাপত্তার স্বার্থে প্রতিরক্ষা ব্যবস্থার জন্য আইসিটি নির্ভর সমাধান তৈরিতে স্থানীয় আইসিটি গবেষণা ও শিল্পের সহায়তা গ্রহণ।
১৬০: কম্পিউটার ইমার্জেন্সী রেসপন্স টীম (CERT) গঠন এবং আইসিটি বিভাগের আওতায় সাইবার নিরাপত্তা এজেন্সী স্থাপন।
	
	
	
	16.9 -By 2030, provide legal identity for all, including birth registration
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	4.2.10 Service delivery oriented PPP 
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	4.2.11 Parliament 
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	 Enabling Environment 

5.2.1 Democratizing access to ICTs
	
	৭২: আন্তর্জাতিক মান অনুসরণে প্রতিবন্ধী ব্যক্তিবর্গের জন্য সকল সরকারি ওয়েবসাইট অভিগম্য (Accessible) করা। 

	
	
	
	
	16.10 -Ensure public access to information and protect fundamental freedoms, in accordance with national legislation and international agreements
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	ICT and Economic Growth

e-Commerce and online/mobile transactions: 
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	No one left behind – civil registry and financial inclusion:
	
	২১৫  : সকল অফিসে ডিজিটাল স্বাক্ষর চালুকরণ।
	
	
	
	16.9 -By 2030, provide legal identity for all, including birth registration
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	Business productivity: 


	১৫৬: আন্তর্জাতিক মান অনুসরণ করে দেশীয় ও আন্তর্জাতিক বাজার বিশ্লেষণ, চাহিদা নিরূপণ  এবং তদানুযায়ী দেশীয় আইসিটি জনবলের দক্ষতা উন্নয়নে প্রতিষ্ঠান প্রতিষ্ঠা করা। (বিসিসি ও অধিদপ্তর)। 
	৮১: আই.এস.পি'দের আইপি টেলিফোনি লাইসেন্স প্রদান করা হয়েছে। আইপি টেলিফোনের ব্যবহার জেলা ও উপজেলা পর্যায়ে সম্প্রসারণের উদ্যোগ গ্রহণ করতে হবে।
১৫২: স্থানীয়ভাবে তৈরী সফটওয়্যারের রপ্তানীকারী প্রতিষ্ঠানকে বোনাস প্রদান।
১৭৭: মিশন ক্রিটিক্যাল ও বিশেষায়িত সফটওয়্যার  ব্যতীত সফটওয়্যার  ক্রয়ের ক্ষেত্রে ওপেন সোর্স সফটওয়্যারকে অগ্রাধিকার প্রদান।
১৮০: আইসিটি শিল্প ও শিক্ষা প্রতিষ্ঠানের সহায়তায় ওপেন সোর্স গবেষণা ও উন্নয়ন কেন্দ্র স্থাপন করতে হবে।
	আইটি খাতে ব্যবসা উন্নয়নের ক্ষেত্রে প্রতিবন্ধকতা ও চ্যালেঞ্জ শনাক্তকরণের মাধ্যমে আইটি ব্যবসা খাতে উন্নয়নে সহায়তাকরণে; 


	
	Goal 8: Promote sustained, inclusive and sustainable economic growth, full and productive employment and decent work for all


	
	10.5 

Improve the regulation and monitoring of global financial markets and institutions and strengthen the implementation of such regulations 


	
	ICT একাডেমী প্রতিষ্ঠার উদ্যোগ গ্রহণ করা হয়েছে।

	আইসিটি একাডেমীর মাধ্যমে ১৫৬ বাস্তবায়নে উদ্যোগ গ্রহণ করা হবে। 
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	Rapid expansion of the IT/ITES industry: 


	218: IT Enabled Services (ITES) এর উপযোগিতা ও সম্ভাবনা সম্পর্কে সম্ভাব্য উদ্যোক্তাদের সচেতনতা বৃদ্ধি। IT Enabled Services (ITES) 
	১২৩: আইসিটি শিল্প উন্নয়ন তহবিল (আইআইডিএফ) গঠন।
	
	
	Goal 8: Promote sustained, inclusive and sustainable economic growth, full and productive employment and decent work for all
	
	
	
	She Power শীর্ষক প্রকল্পের মাধ্যমে উদ্যোক্তাদের উৎসাহিত করার পদক্ষেপ গ্রহণ করা হয়েছে। প্রকল্পটি জুলাই ২০১৬ থেকে জুন ২০২১ নাগাদ বাস্তবায়িত হবে।  

	এই প্রকল্পটির ধারাবাহিকতায় আরও প্রকল্প গ্রহণ করা হবে। 
আইটিইএস বিষয়ে আইসিটি একাডেমীতে প্রশিক্ষণ আয়োজনের ব্যবস্থা রাখা যেতে পারে। 

	31
	ICT and Education

Education quality improvement through IT-enabled learning: 
	
	
	আইসিটি শিক্ষা ও ডিজিটাল বাংলাদেশ উদ্ধুদ্ধকরণে সহায়তাকরণ;
	
	Goal 4: Ensure inclusive and equitable quality education and promote lifelong learning opportunities for all
	
	4.3 

By 2030, ensure equal access for all women and men to affordable and quality technical, vocational and tertiary education, including university 
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	Teacher empowerment in primary and secondary education: 
	
	
	
	
	
	
	
	4.c 

By 2030, substantially increase the supply of qualified teachers, including through international cooperation for teacher training in developing countries, especially least developed countries and small island developing States
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	Strengthening vocational stream: 
	
	
	
	
	
	
	4.4 By 2030, substantially increase the number of youth and adults who have relevant skills, including technical and vocational skills, for employment, decent jobs and entrepreneurship 
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	Expanding IT graduate pool: 


	
	
	অধিদপ্তরের কর্মকর্তা/কর্মচারীদের মেধা, অভিজ্ঞতা, যোগ্যতার যথাযথ মূল্যায়ণের মাধ্যমে যথাযথ মর্যাদা প্রদান ও স্বার্থ সংরক্ষণ;
	
	
	4.b 

By 2020, substantially expand globally the number of scholarships available to developing countries, in particular least developed countries, small island developing States and African countries, for enrolment in higher education, including vocational training and information and communications technology, technical, engineering and scientific programmes, in developed countries and other developing countries 
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	ICT for Greater Transparency, Good Governance and Service Delivery

SPS, e-Services and RTI: 


	৯৮: সরকারের বিভিন্ন দপ্তরের ই-সেবাসমূহ বাস্তবায়নে সহায়তা প্রদান, হার্ডওয়্যার ও সফটওয়্যার-এর মান নির্ধারণ, ই-গভর্নেন্স এ্যাপ্লিকেশন  উন্নয়ন।
১৮৮: সকল সরকারী দপ্তর ন্যাশনাল ই-গভর্নেন্স আর্কিটেকচার অনুসরণ করে সফটওয়্যার ও ই-সেবা তৈরী করবে।
	১৮৮: সকল সরকারী দপ্তর ন্যাশনাল ই-গভর্নেন্স আর্কিটেকচার অনুসরণ করে সফটওয়্যার ও ই-সেবা তৈরী করবে।
	তৃণমূল পর্যায় পর্যন্ত জনগণকে ইলেকট্রনিক পদ্ধতিতে সেবা প্রদানের উদ্যোগ গ্রহণ এবং এতদ্বিষয়ে তথ্য সংগ্রহ, বিতরণ ও গবেষণা কার্যক্রম পরিচালনা; 

	[২.৩] সেবা প্রক্রিয়ার উদ্ভাবন কার্যক্রম বাস্তবায়ন
[৪.১] তথ্য প্রকাশ নির্দেশিকা বাস্তবায়ন
[৪.৩] সংস্থার বার্ষিক প্রতিবেদন প্রণয়ন
	
	
	
	
	৯৮: অতিশীঘ্র ই-সার্ভিস বিষয়ে এটুআই এর সাথে এম ওইউ স্বাক্ষর করা হবে। এর আওতায় সহায়তা প্রদান করা হবে। 

	১৮৮: বিসিসির সাথে কার্যক্রম গ্রহণ করা হবে। 
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	Service access points: 

	
	৯১: সরকার কর্তৃক প্রতিটি ইউনিয়নে ইউনিয়ন তথ্য ও সেবা কেন্দ্র (UISC) স্থাপন করা হয়েছে। পর্যায়ক্রমে এই সেবা/সুবিধা সকল ওয়ার্ডে এবং শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে সম্প্রসারণ করতে হবে।
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	Incentives for innovation within civil service: 


	৬১: সরকারি পর্যায়ে সৃজনশীল ই-গভর্নেন্স ও ই-সেবা কার্যক্রম বাস্তবায়নে সরকারি কর্মকর্তাদের জন্য আনুতোষিক ও পুরস্কার প্রবর্তন।
	৬৪: সকল প্রতিষ্ঠানের ই-গভর্নেন্স উদ্যোগের জন্য উদ্ভাবনী তহবিল (Innovation Fund) চালুকরণ ও উন্নয়ন বাজেটে অর্থের সংস্থান করা এবং এ সকল উদ্যোগের পরিচালনা ও রক্ষণাবেক্ষণের জন্য রাজস্ব বাজেটে অর্থের বরাদ্দ প্রদান।
	সকল পর্যায়ে আধুনিক প্রযুক্তি আত্মীকরণে গবেষণা, উন্নয়ণ ও সহায়তা প্রদান;


	
	
	
	
	
	
	বাজেটে এ খাতে অর্থের সংস্থান রাখতে উদ্যোগ গ্রহণ করতে হবে। 
একাজে জাতীয় পর্যায়ে কমিটি গঠনে উদ্যোগ গ্রহণ করা যায়।  
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	e-Administration and flattening of hierarchy: 


	
	২০৮: দাপ্তরিক কাজে 
ইলেক্ট্রনিক পদ্ধতি ব্যবহার বৃদ্ধি করে কাগজের ব্যবহার হ্রাস করা।
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	e-Participation and social media: 


	
	৪৪: ইলেকট্রনিক ক্রয় পদ্ধতি চালুকরণ ও সকল উন্মুক্ত দরপত্রও নিয়োগ বিজ্ঞপ্তি অনলাইনে প্রকাশের ব্যবস্থাকরণ।
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	Enabling environment

Reliable and secure infrastructure: 


	
	
	যন্ত্রপাতি ইত্যাদির চাহিদা, মান ও ইন্টারঅপারেবিলিটি নিশ্চিতকরণ;  


	
	Goal 11: Make cities and human settlements inclusive, safe, resilient and sustainable
	11.b 

By 2020, substantially increase the number of cities and human settlements adopting and implementing integrated policies and plans towards inclusion, resource efficiency, mitigation and adaptation to climate change, resilience to disasters, and develop and implement, in line with the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030, holistic disaster risk management at all levels 


	11.c 

Support least developed countries, including through financial and technical assistance, in building sustainable and resilient buildings utilizing local materials 


	
	প্রকল্প গ্রহণ করা হয়েছে
	সকল ইউনিয়নে সংযোগ প্রদানের কার্যক্রম গ্রহণ করা হয়েছে। ইনফো সরকার-৩ এবং ডিজিটাল ক্যানেক্টিভিটি প্রকল্পের মাধ্যমে ইউনিয়ন পরিষদে অপটিক্যাল ফাইবার নেয়া হবে। এছাড়া, বিপিও সেন্টার ও ওয়াইফাই স্থাপন করা হবে। 
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	Policy and legal framework and whole-of-government approach: 

	২০৬: সরকারি ক্রয়ে
আন্তর্জাতিকভাবে গ্রহণযোগ্য মানের বিদ্যুৎ সাশ্রয়ী আইসিটি যন্ত্রপাতি ক্রয়।
	৪৭: ইউনিকোড কনসোর্টিয়ামের সদস্যপদ বহাল রেখে ইউনিকোড ও ISO-এর সাথে সামজঞ্জস্যপূর্ণভাবে বাংলা এনকোডিং পদ্ধতির হালনাগাদকরণ।
৪৯: ইউনিকোড কনসোর্টিয়ামের সদস্যপদ গ্রহণ করা এবং সদস্যপদ অব্যাহত রাখা।
১৬৫: আইসিটি এ্যাক্ট ২০০৬ এবং এর অধীন বিধি বিধান বাস্তবায়নে অন্যান্য আইন অথবা বিধি বিধান পর্যালোচনা এবং প্রয়োজন মাফিক পরিবর্ধন/পরিমার্জন করা।
১৮৭:ই-গভর্নেন্স ও ই-সেবা সংক্রান্ত প্রকল্পের দ্বৈততা (Duplication) পরিহার করার জন্য প্রকল্প অনুমোদনের পূর্বে আইসিটি মন্ত্রণালয়ের ছাড়পত্র নিতে হবে।
	সরকারি প্রতিষ্ঠান ও জনবলের সমতা উন্নয়নে নীতিমালা প্রণয়ন ও বাস্তবায়ন;

তথ্য প্রযুক্তি সংশ্লিষ্ট জনবলের সমতা উন্নয়নে নীতিমালা প্রণয়ন ও বাস্তবায়ন;


	
	
	
	1.b 

Create sound policy frameworks at the national, regional and international levels, based on pro-poor and gender-sensitive development strategies, to support accelerated investment in poverty eradication actions
	
	ISO সার্টিফাইড যন্ত্রপাতি ক্রয় করা হয়েছে।
	ভবিষ্যতে এ কার্যক্রম অব্যাহত থাকবে।
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	Financing: 


	
	১৫: প্রাতিষ্ঠানিক সহায়তা ও আর্থিক প্রণোদনার মাধ্যমে স্থানীয় ভাষায় স্থানীয় পর্যায়ের উপযুক্ত বিষয়বস্তু উন্নয়ন উৎসাহিতকরণ

	
	[৫.১] বাজেট বাস্তবায়ন কমিটির কর্মপরিধি যথাযথভাবে অনুসরণ
[৫.২] অডিট আপত্তি নিষ্পত্তি কার্যক্রমের উন্নয়ন
	
	17.1 -Strengthen domestic resource mobilization, including through international support to developing countries, to improve domestic capacity for tax and other revenue collection 


	10.b 

Encourage official development assistance and financial flows, including foreign direct investment, to States where the need is greatest, in particular least developed countries, African countries, small island developing States and landlocked developing countries, in accordance with their national plans and programmes 

 
	17.3 -Mobilize additional financial resources for developing countries from multiple sources
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	Partnerships: 


	
	
	
	
	Goal 17: Strengthen the means of implementation and revitalize the global partnership for sustainable development


	17.16 

Enhance the global partnership for sustainable development, complemented by multi-stakeholder partnerships that mobilize and share knowledge, expertise, technology and financial resources, to support the achievement of the sustainable development goals in all countries, in particular developing countries 


	17.6 -Enhance North-South, South-South and triangular regional and international cooperation on and access to science, technology and innovation and enhance knowledge sharing on mutually agreed terms, including through improved coordination among existing mechanisms, in particular at the United Nations level, and through a global technology facilitation mechanism
	
	
	দেশী বিদেশী বিভিন্ন প্রতিষ্ঠানের সাথে এ ব্যাপারে উদ্যোগ গ্রহন করা হবে। 


2

